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La comunidad étnica Achi

En esfe largo recorrido que hemos
realizado, en la lectura del volumen |
"Bl Pueblo Maya de Guatemala: Veinticinco
Siglos de Historia”, hemos pasado por
varios pueblos poseedores de grandes
culturas distintfas a la nuestra. Pero
principalmente nos hemos concen-
tfrado en el estudio de los mayas
durante las distinfas épocas de su
existencia presentando sus caracteris-
ticas, su cronologia, sus fuentes escritas
y los idiomas maydas como un
importante elemento que muestra la
unidad cultural.

Ahora estudiaremos algunos
hechos histdricos que son propios de
nuestra comunidad étnica Achi. Esto
NO quiere decir que debbamos olvidar
gque poseemos un pasado gque es
comun a fodos los mayas vy, un futuro
que nos desafia como conjunto.

Nosotfros somaos
los abuelos.
Perfenecemos
a la comunidad
étnica Achi.

La historia de nuestra comunidad se
remonta a veinticinco siglos, durante los
cudles una base comun maya ha sido
enriqguecida con los aportes de otros
pueblos y civilizaciones, a los cuales
también hemos aportado.

Somos parte de un conjunfo de
comunidades étnicas de ascendencia
maya, con las cuales hemos compartido
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También existen elementos
espirituales gque hacen gue se nos
reconozca CoOmo mayas, por ejemplo,
el equilibrio entre el hombre vy la
naturaleza, que practicamos en todos
los actos de nuestra vida individual vy
comunitaria,

Nosotros, los abuelos, hemos
caminado ya por estas tierras mds de
medio siglo. En nuestras comunidades
étnicas mayas, los abuelos
representamos la sabiduria y la
experiencia y somos los guias de las
familias y del pueblo.

A lo largo de nuestra historia, los
abuelos de cada generacidon hemos
sido los encargados de mantener |a
tradicion y tfransmitirla, y hemos
contribuido a la sobrevivencia de
nuestra culfura. Lo hemos venido
haciendo a través de la palabra ordl,
por medio de las historias que
contfamos a nuestros hijos y nietos.

Hoy usamos otro medio, también
cultivado por nuestros antepasados: Ia
escritura. Y hemos preparado esfe libro
para llevarles de la mano a conocer
nuestro pasado para entender mejor
nuestro presente.

Este recorrido nos reforzard para
continuar aqguellas acciones positivas
y para evitar repetir las que nos han
tfraido dolor.

Nuestro mayor legado es que
continuamos aqui, presentes.
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Actualmente - la
comunidad Achi la infegran
los municipios de Cubulco,
Rabinal, San Miguel Chica,
Salamad, San Jerénimo vy
parte de El Chol, en el
departamento de Bagja
Verapaz; y en la parte
suroccidental, 1os municipios
de Tactic y San Cristdbal, del
departamento de Alta
Verapaz. La extensidn
territorial que cubre es de
aproximadamente 2872
kilbmetros cuadrados. El
nudmero de hablantes se
estma en 15617,

Limita al norte con
la comunidad Pogomchi®
al sur con la comunidad
Kaqchikel vy al oeste con
la comunidad lingUistica
Kiche'

¢Y donde estamos hoy?




e+ Algunos hechos relevantes de nuestra historia

La comunidad de Rabinal
formaba parte de una zona fronteriza
con el area maya K'iche' Integraban
parte del senorio de Q'umarka'agj
(Utatlan). Parte de su territorio limitaba
con los grupos étnicos Pogomchi' y
Q'eqgchi’, al norte y al este. Esta
comunidad permanecid aqislada
mucho tiempo del centfro vital de la
ciudad de Guatemala, por lo que
quedd descuidada e ignorada.

Los Rab'inaleb’ integraban una
unidad dentro de la agrupacidn
K'iche'. Tenian su propio dios (tohil), sus
propios antepasados fundadores y su
propia lengua (el K'iche'-achi). Esta
autonomia se hacia sentir frente a los
grupos K'iche', Kaqgchikel, Tz'utujil, tal
como se indica en el badllet-drama
Rabinal Achi, asi como frente a los
grupos rivales Pogomam y Q'eqchi’.

Aproximadamente entre los anos
1350 y 1400,los Rab'inaleb’, hasta
entonces aislados en las fierras que
rodeaban Tzamaneb', conquistaron, d
expensas de los Pogomchi’, la
comunidad de Rabinal y se
establecieron alli definitivamente.

La geografia de la comunidad
contribuyd a reforzar su
homogeneidad. Es un valle que se
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A finales del siglo XVII, la
comunidad de Rabinal formaba un
mundo social original donde |a
autoridad de los padres dominicos
imponia su ley sobre los indigenas.

Después de haber humillado y
sometido a los K'iche', los espanoles se
inferesaron en ofras comunidades
indigenas. El mismo Pedro de Alvarado
~se apropid de la comunidad de
Rabinal y luego, en el ano 1529, la
enfregd en encomienda a Gaspar de
Arias. Este dltimo sometidé a Id
poblacidon a su autoridad vy la
cristianizd por medio de la fuerza.
Desde esta época el cacique de
Rabinal se llamd don Gaspar.

A pesar de la violencia de los
colonos espanoles, la poblacidon
indigena no parece haberse revelado,
como sucedid en otros lugares.
Trataban de huir para evadir |os

Esto demuestra que la
dominaciéon espanola sdlo se impuso
sobre un escaso porcentqje de sus

golpes.

habitantes. La mayoria de ellos
permanecio dispersa en los profundos
valles, como el de Chixoy, o en las
montanas de la Sierra de Chuacus.
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Sin embargo, los esfuerzos de los
Rab'inaleb' por no ser sometidos
fracasd, porque de todas maneras los
espanoles lograron esclavizarlos. Los
documentos conocidos nos revelan las
formas de explotacidon a qgque fueron
sometidos. Segun un festimonio del
ano 1545, 1los abusos fueron
innumerables, y entre ellos sobresalia
la toma de esclavos. Solo en Rabinadl
fueron mdas de 700 los indigenas
sometidos a la esclavitud. A la
explotacion laboral se anadid la
recaudacion del tributo en especie
que, segun los religiosos, era intolerable
porque consistia en 250 mantas y dos
xiquipiles de cacao, que pagaban
cuatro veces al ano.

La dominacién, aunque durag, fue
incompleta ya que la presencia
espanola no era permanente, pues
carecian de una villa castellana. Los
espanoles sdlo llegaban a recaudar el

tributo, contar a las familias y llevarse
la mano de obra necesaria. Asimismo,
no se habia iniciado la cristianizacion.
El bautismo del cacigue y sus familiares
no surtid efecto porgque, antes de la
legada de los padres dominicos, en
la comunidad no habia ni iglesia ni
sacerdote.,

A finales de la década de 15830,
la comunidad de Rabinal estaba
sometida, pero mal controlada; no era
parte de la “tierra de guerra” vecing,
de la cual los espanoles no
terminaban de apoderarse, pero
estaba a punto de unirsele por las
caracteristicas de |la conquista
evangélica.

La intencidn de la conquista
pacifica era la de poner en prdctica
un sistema de colonizacidn con las
ideas de fray Bartolomé de Las Casas,
que eran las de reducir y congregar
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A partir
comunidad Achi pasd a formar parte
de la Guatemala colonial, donde las
leyes y reglamentos fueron generales
para toda la poblacidon indigena.

entonces, Ila

e e e Memorias de nuestra
comunidad

iQué largo ha sido este vigjel
iCudntas ensenanzas nos ha dejado!

Contemplemos la maravillosa
comunidad étnica Achi que forma
parte de Guatemala, nuestro pais.
Acerguémonos a sus pobladores para
conversar con ellos, para gque nos
cuenfen lo que saben de sus origenes,
de sus antepasados, de sus
costumbres, de sus creencias, de su
organizacion social, de sus credaciones
artisticas, de la naturaleza que los
rodeaq.

Busquemos a ofros abuelos,
ancianos, y juntos sentémonos d
platicar.
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Educacion

La educacion de los hijos en la
familia consiste en la ensenanza de
valores culturales y la agricultura.
Siguiendo la transmisidon oral de
generacion en generacion.

Ademas, estan las ruinas de
Kawinal-Chichaj, B'elej Tz'ak y Muxpan;
y los altares sagrados de Chuwitfun o
Chimulmus, Cimientos  Cruces,
Chuwatiox, Chib'altzaq, Chatinib'al y

Chuatuj.






















Salud

En la comunidad Achi se practican
los métodos antfiguos de curacidn para
varias clases de enfermedades y utilizan
remedios caseros que recetan los abuelos
y abuelas conocedoras de la medicina
natural,

Ademds, existen especialistas para
localizar las enfermedades en todo el
cuerpo; las curan mediante el uso de
practicas muy delicadas y peligrosas.

Vision del mundo y de la vida

Para los abuelos, la madre tierra es
sagrada; no se le debe hacer ningun
dano ya que es duena y profectora de
todo lo que posee. Anfes de redlizar
cualquier accidn como cortar un arbol,
sembrar, enfrar a una monfana, salir de
caceria, efc., se debe hacer una
ceremonia de permiso.
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Los abuelos también recomiendan
que se conozcan los dias especificos
para sembrar, cortar arboles, casfrar
animales, etc., y que se sepa la
posicidon de la luna, las estrelias y el
sol.

Yy
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Antes de presentar este ballet-
drama, los bailadores visitan los cinco
altares siguientes: Kajyub', Xecamb'a,
Saqgigel, Ximb'aja y K'ixintun.

El akoxol, es el nombre que se le
atribuye al bailarin de la danza del
akoxol.  Tiene vinculacidn con el
nombre que recibe el caserio Koxom,
al sur del municipio de Cubulco.
Segun cuentan los abuelos, la mdascara
de este bailarin no se puede cambiar,
es insustituible. Durante la época que
NO se usa, permanece guardada en
una caja especial donde se convierte

en polvo para luego tomar su forma
original y estar lista para el momento
en que se utilizard. Otros abuelos
cuentan gque esta mascara es la
representacion del espiritu maligno con
que el Yew Achi' o K'iche' Achi' maldijo
a los de Cubulco cuando gritd siete
veces en B'elej f1z'ak ("nueve
fortalezas™).
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Cuenta con los siguientes cerros:
Nimataj, Tukaj, Kajyub', Chipichek,
Cuwakutxij, Chitinamit, Xekomb'a',
B'alamwak, B'elej Tz'ak, Chimiaw, Xe'ul,
Chusxan, Xun, Xolb'alam, Xepepem,
Chimacho' y B'alamwak.

El extenso valle de 2 leguas (8
kilbmetros) de longitud estd banado
por el rio Rabinal en el lado sur, y por
el rio Sgkab' en el norte.  El recorrido

de estos rios forma los fértiles regadillos
donde se producen varias clases de
frutas (naranjas,sandias,

melones,

platanos, bananos, guineos, duraznos,
aguacates, granadillas, manzanas,
anonas, chilacayotes, jocotes, tunas,
guayabas, chicozapotes, limas,
moxpines, cacao, Mangos, coyoles,
paternas, cuxines, injertos y manzanas).

Entre los arboles para madera
estdn el cedro, la caoba, el
campeche, el canelo, el conacaste,
el liguidambar, el encino, el suj o
ixk'anal, el roble y el ilam. Y, entre las
plantas ornamentales, el pie de gailo,
las orquideas, el paxiak, el chukub''y
el paxfe.
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